
BOUWKUNDIGE LASERINSTRUMENTEN

Klasse 1 laserproduct
Klasse I laserproduct GEBRUIKSAANWIJZING

• Gefeliciteerd met de aanschaf van uw LP30A/LP31A.
• Lees deze handleiding, voordat u dit instrument in gebruikt neemt,

zorgvuldig door.
• Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn aan de hand van het overzicht

op pagina 17 “8. ACCESSOIRES”.
• De specificaties en het uiterlijk van het instrument kunnen te allen tijde

worden gewijzigd; ze kunnen daardoor afwijken van de gegevens en de
afbeeldingen in de brochures en in deze handleiding. 

• Op sommige afbeeldingen in deze handleiding wordt het instrument ten
behoeve van de duidelijkheid vereenvoudigd weergegeven.

LP30A
LP31A

Waterpasinstrument
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1. VOORZORGSMAATREGELEN VOOR VEILIG GEBRUIK
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Om het product veilig te kunnen gebruiken en om verwondingen bij
gebruikers en andere personen en schade aan eigendommen van der-
den te voorkomen, worden belangrijke aanwijzingen in deze gebruiks-
aanwijzing die nauwlettend moeten worden opgevolgd, aangeduidt met
een uitroepteken binnen een gelijkbenige driehoek in combinatie met de
tekst WAARSCHUWING of LET OP.

De betekenis van deze aanduidingen wordt in het onderstaande uitge-
legd. Laat deze goed tot u doordringen voordat u de verdere tekst van
deze gebruiksaanwijzing leest.

Betekenis van de aanduidingen

WAARSCHUWING

LET OP

Het negeren van deze waarschuwingen kan
bij fout gebruik resulteren in de dood of zware
verwonding van de gebruiker.

Het negeren van deze waarschuwingen kan
bij fout gebruik resulteren in persoonlijk letsel
of schade aan persoonlijke bezittingen.



1.1 Algemeen
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WAARSCHUWING
• Gebruik het instrument niet in ruimten waar veel stof of as is, in ruim-

ten met slechte ventilatie of vlak bij licht ontvlambare stoffen. Een
explosie kan voorvallen.

• Verander niets aan het instrument, vuur, elektrische schok of verbran-
ding kan het resultaat zijn.

LET OP
• Gebruik de koffer nooit als voetenbank, de koffer is glad en onstabiel,

u kunt uitglijden of  vallen.
• Plaats het instrument niet in een koffer met een beschadigde sluiting,

riem of handgreep. De koffer of het instrument kan dan vallen en
lichamelijk letsel veroorzaken.

1.2 Statief

LET OP
• Wanneer het instrument op een statief gemonteerd wordt doe dit dan

secuur, indien het instrument niet goed vastgeschroefd zit kan deze
vallen en beschadigen.

• Schroef de poten van het statief waarop het instrument is bevestigd
goed vast. Wanneer dit niet gebeurd kan het statief omvallen en het
instrument zwaar beschadigen.

• Draag het statief nooit met de voetpunten zodanig dat derden zich
hieraan kunnen verwonden.

• Zorg dat uw handen en voeten op veilige afstand van de voetpunten
zijn wanneer u het statief in de grond plaatst. U voorkomt zo verwon-
ding aan uw handen of voeten.

• Schroef de poten van het statief goed vast wanneer u het statief
draagt. Te licht aangedraaide schroeven kunnen er de oorzaak van
zijn dat de poten uitschieten en u verwonden.



1.3 Voeding
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WAARSCHUWING
• Gebruik alleen de aangegeven spanning. Als u dat niet doet, kan

brand ontstaan of kunt u een elektrische schok krijgen.
• Gebruik altijd de juiste lader voor het laden van de batterijen. Andere

dan de voorgeschreven laders kunnen resulteren in brand en kortslui-
ting.

• Leg tijdens het laden nooit kleding of andere zaken op de lader, dit
kan resulteren in brand.

• Gebruik nooit beschadigde stroomkabels, stekkers etc. Dit kan resul-
teren in brand of een elektrische schok.

• Gebruik nooit natte batterijen of lader, dit kan resulteren in kortslui-
ting, brand of elektrische schok.

• Om kortsluiting en ontlading te voorkomen tijdens de opslag van de
batterijen, gebruik isolatietape, anders kan er brand etc. ontstaan.

• U mag accu's niet verwarmen of in vuur gooien. Er kan dan een
explosie ontstaan die lichamelijk letsel veroorzaakt.

• Kom nooit met natte handen aan kabels en stekker waar spanning op
staat. Een elektrische schok kan het resultaat zijn.

LET OP
• Raak nooit lekvloeistof uit batterijen aan, dit kan blaren en brandwon-

den geven.
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Volgens de IEC Standard Publication 825-1 en de United States
Government Code of Federal Regulations CFR21 wordt de LP30A
/LP31A aangeduid als een Klasse 1 Laser Product.
Volgens de voorschriften van deze norm en publikatie zijn de onder-
staande etiketten op het instrument aangebracht.

LET OP
• Richt de laserstraal nooit op personen. Als de laserstraal op de huid

of  in de ogen schijnt, kan ernstig lichamelijk letsel het gevolg zijn.
• Kijk niet rechtstreeks in de bron van de laserstraal. 
• Bij oogletsel veroorzaakt door blootstelling aan de laserstraal dient

onmiddellijk medische hulp van een erkende oogarts ingeroepen te
worden.

2. LASER EN VEILIGHEID

De laser-
straal  wordt
van hieruit
rondom uit-
gezonden.



WAARSCHUWING:
• Schakel het instrument uit wanneer het niet wordt gebruikt.
• Bedien het instrument met uiterste voorzichtigheid om te voorkomen

dat personen oogletsel oplopen omdat ze in de laserstraal kijken.
Plaats het instrument bij voorkeur niet op een hoofdhoogte van voet-
gangers, automobilisten, enz. 

• Voer controles uit voor aanvang van het werk en doe ook tijdens het
werk onder normale omstandigheden regelmatig controle en afstelling.

Wanneer u het instrument weg gooit, kan er in het instrument reststroom
aanwezig zijn. Vernietig de weerstand om er zeker van te zijn, dat de
laserstraal niet per ongeluk geactiveerd kan worden.

6
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• Behandel het instrument met zorg, voorkom stoten en trillingen. 
• Laat het instrument nooit achter op plaatsen met een hoge tempera-

tuur, b.v. in een warme auto in direct zonlicht.
• Bescherm de vier glazen vensters en stelschroeven tegen zand en

stof, wanneer het instrument direct op de grond geplaatst wordt.
• Gebruik het instrument nooit in de regen, regendruppels kunnen de

laserstraal verstoren.
• Gebruik een handontvanger nooit in de buurt van een lopende motor,

automotor, spiegels of fluoriserende lampen. Een electromagnetisch
veld of licht kunnen effect hebben op een juiste werking.

• Druk nooit met een scherp voorwerp op het display, de fotocel, het
doosniveau of de functietoetsen.

• Vervoer het instrument nooit op een statief.
• Verwijder de batterijen van het instrument voordat deze in de koffer

wordt geplaatst, volg de configuratie in 8.4. 
• Gebruik nooit organische oplosmiddelen of reinigings alcohol voor

het reinigen van het instrument of de koffer.
• Om het instrument te reinigen bevochtigt u een zachte doek met een

neutraal schoonmaakmiddel. Wring de doek goed uit en neem het
oppervlak van het instrument voorzichtig af.

• Controleer het instrument tijdens of voor zeer nauwkeurige werk-
zaamheden. Wij adviseren dat dit bij Sokkia Almere gebeurd 1 à 2 x
per jaar.

• Controleer ook uw statief regelmatig, de voeten kunnen los gaan zit-
ten en diverse schroeven kunnen beschadigd zijn.

Norm voor waterdichtheid:
De LR100 handontvanger is conform IPX7 norm gefabriceerd (1 meter
onder water gedurende 30 min.). De LR100 handontvanger is niet gega-
randeerd wanneer deze gebruikt of achtergelaten is in water.
• Wanneer het LP30A/31A instrument of de LR100 ontvanger in contact

is geweest met water droog deze dan, alvorens deze terug in de kof-
fer wordt geplaatst.

3. VOORZORGSMAATREGELEN



4. ONDERDELEN EN FUNCTIES
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4. 1 Basistoestel LP30A/LP31A

4.2 Handontvanger LR100 en baakklem LPC4

Handontvanger

POWER

POWER

Laserprojectievenster

Bedienings paneel

Scheefstand/motor-
storingindicator

Aan/uit schakelaar

Handgreep

Doosniveau

Stelschroef 
voor doosniveau

Voetschroef

Laser rotatie kop

Afdekplaatje van
horizontale stel-
schroef

Water-
pas

Display

Functietoetsen

Fotocel

Achterzijde

mm-verdeling

Schroefdraad 
voor baakklem

Keuzeschakelaar 
grof/fijn 
(instelling 1/instelling 2)

Display

Door de functie
markerings toet-
sen kunt U zien
waar de functie
toetsen aan de
voorzijde zitten

Batterijhuisdeksel

Aan/uit-toets
Schakelt het instrument 
in en uit.

Keuzeschakelaar grof/fijn
Voor keuze van de
nauwkeurigheid
(hoog*/laag)

Geluidskeuzeschakelaar 
Voor instelling van het
geluidssignaal
(hard*/zacht/uit)

Displayverlichting
Voor instelling van de
displayverlichting
(uit*/auto/aan)

* Standaardinstelling

Batterijspanning
indicator Bodemplaat

hart van de 
fotocel
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Display Symbolen

Baakklem

Verlichting

Geen: uit

: Aan

: Auto Verlichting
(gaat aan wanneer
de laserstraal de
fotocel raakt) 

Geluid

: Luid

Geen: uit

Nauwkeurigheid
: Hoge nauwkeurigheid

: Lage nauwkeurigheid

Ontvanger te hoog
Snelle pieptoon

Laserstraal precies in het midden
Continue pieptoon

Ontvanger te laag
Langzame pieptoon

Batterijindicator

Vol

Bijna leeg

Vervang de batterij

Bevestigingsframe

: Zacht



5.1 De batterijen plaatsen in batterijhouder BDC38

Belangrijk:
• Alleen alkaline of mangaan batterijen of (NiCad) mogen gebruikt

worden.
• Verwissel altijd alle batterijen tegelijk.
• Gebruik nooit Alkaline of Mangaan (NiCad) batterijen door elkaar. 
• Verwijder de batterijen uit de batterijhouder als deze langer dan

een maand niet wordt gebruikt.

1. Duw de vergrendeling van het
batterijdeksel omhoog en verwij-
der het deksel.

2. Plaats vier batterijen in de houder.
De richting waarin de batterijen
moeten worden geplaatst, is op
de houder aangegeven (type 
D cell) 4 stuks.

3. Plaats de batterijdeksel; steek de
lipjes in de uitsparingen.

5. VOORBEREIDING VOOR HET GEBRUIK
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Batterijdeksel

Lipje

Vergrendeling 
batterijdeksel

Uitsparing
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De adapter EDC74, de netadapter EDC79 en de EDC34/EDC35 zijn opti-
onele accessoires.

Belangrijk
• Trek het stekkertje van de adapter uit het instrument en plaats het

afdekplaatje terug wanneer de adapter niet wordt gebruikt.
• Voorkom dat de adapter nat wordt.
• Trek de stekker van de adapter uit het stopcontact wanneer de

adapter niet wordt gebruikt.

1. Verwijder het rubber dopje en
sluit de kabel van de netadapter
EDC79 aan op de adapter
EDC74.

2. Sluit de voedingskabel EDC34
/EDC35 aan op de netadapter
EDC79.

3. Sluit de EDC34/EDC35 aan op
het stopcontact.

5.2 De netadapter EDC79 aansluiten

Connector van
de batterij

Connector 
dopje



5.3 Laden van oplaadbare batterijen BDC39A
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Oplaadbare batterij BDC39A en lader CDC44/49A zijn optionele acces-
soires (behalve in Nederland, hier is dit standaard).

Belangrijk:
• Verwijder de batterij van het instrument wanneer deze geladen

moet worden.
• Laadt de batterij 1x per maand indien deze voor een lange termijn

niet gebruikt wordt.
• Bescherm de connector met het rubberen dopje wanneer er niet

geladen wordt.
• Verwijder de batterij van het instrument als deze niet wordt

gebruikt.
• Laat de lader niet nat worden.
•Haal de laadplug uit de connector wanneer er niet geladen wordt.

1. Verwijder het rubber dopje uit de connector van de oplaadbare
batterij BDC39A en stop de kabel-
plug van de lader CDC44/CDC49A
in de connector van de batterij.

2. Steek de stekker van de oplader in
het stopcontact.
De rode indicator brandt; de batterij
wordt nu opgeladen. Wanneer de
rode indicator gaat knipperen 
(indicator brandt 6 seconden, dooft
dan 20 seconden), is de batterij
opgeladen.
• De oplaadtijd bedraagt ongeveer

7,5 u.

Connector

Connector 
dopje



5.4 Handontvanger LR100
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<Openen>

Gebruik een munt om het  deksel
te openen

< Sluiten van het batterijhuis >
➀ Sluit de deksel, door pootjes

van de deksel in de slotjes te
plaatsen.

�. Druk net zo hard op de deksel
tot u een klik hoort.

Batterijhuis
deksel

Batterijhuis
deksel

Verschuif de grof/fijn
schakelaar voor de
juiste stand

< Plaatsen van de batterijen >
1. Open het batterijhuis.
2. Stop 2 penlight R6/AA batterijen + en – indicatie aanwezig.
3. Bevestig het batterijhuisdeksel.

< Fijn/grof schakelaar >
1. Open het batterijhuis
2. Verwijder de batterijen
3. Gebruik een puntig voorwerp (b.v. balpoint) om de grof/fijn schakelaar

(zwarte gedeelte) te verzetten.

Grof/fijn schakelaar

Stand fijn H:±0,8 mm
L: ±2,5 mm

Stand Grof H: ±2,5 mm
L: ±4,3 mm

4. Sluit het batterijhuis, maar zorg ervoor dat het stoffen lipje om de bat-
terijen er uit te trekken niet tussen het deksel en batterijhuis komt,
anders kan er water in het batterijhuis komen.
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< Controle functies >

Het controleren op een juiste werking van de LR100, controleer als volgt:
• Display symbolen
• Geluid
• Verlichting

< Procedure zelfcontrole>

Druk aan/uit- toets in terwijl u even de verlichtingstoets ingedrukt houdt ,
ieder symbool licht nu even op evenals de verlichting.

1. Ieder symbool komt in de volgende volgorde.

2. Verlichting licht 3x op (alle symbolen staan dan op de display)
3. Geluid piept 3x luid en 3x zacht.
4. Hoge en lage nauwkeurigheid toets H = stand 1 L = stand 2

• Wanneer de zelfcontrole is geschied, piept de handontvanger luid en
schakelt dan automatisch uit.

OPGELET:
Neem contact op met Sokkia Service indien er iets mis is met uw LR100.



6. BEDIENING
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De batterij plaatsen 
1. Plaats de nokken van de batte-

rijhouder in de uitsparingen van
de LP30A/LP31A

2. Bevestig de batterij aan de laser
door de bovenkant van de bat-
terijhouder tegen het instrument
te drukken totdat de houder
vastklikt.

De batterij verwijderen
1. Druk de vergrendeling van de

batterijhouder in (zie stap 1 op
de afbeelding).

2. Druk de bevestigingsknop van
de batterijhouder in (zie stap 2)
en verwijder de batterijhouder.

Het opstellen van de laser:
1. Klap het statief zodanig uit dat de poten een regelmatige driehoek

vormen en de statiefkop bij benadering waterpas staat.
2. Plaats de poten van het statief stevig op of in de grond.
3. Plaats de laser op de statiefkop.
4. Draai de centreerschroef stevig, maar niet te vast aan terwijl u de

LP30A/LP31A vasthoudt.

Nok

Uitsparing

Bevesti-
gingsknop

Vergrendeling
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2. Draai aan de stelknoppen totdat de luchtbel zich precies in het
midden van het doosniveau bevindt.

Inschakelen van de LP30A/LP31A
Druk de aan/uit-toets in. De laser rotatie
kop begint te draaien en de laserstraal
wordt uitgezonden.

Voorzichtig:
Kijk niet rechtstreeks in de laserstraal.

De handontvanger inschakelen
Druk op         op de laserdetector.

De laser waterpas stellen

Statief met platte kop
1. Draai de centreerschroef vast.

Maak de statiefpoot aan de
kant van de luchtbel korter of
maak de statiefpoot aan de
andere kant langer, tot de
luchtbel ongeveer in het
midden staat.

Statief met bolkop
1. Schuif de LP30A/LP31A over

de bolling van het statief heen
en weer totdat de luchtbel van
het doosniveau zich binnen de
cirkel bevindt. Draai de cen-
treer-schroef aan.

Centreer
schroef

Intrekken
of uit-
schuiven

Bolkop

POWER
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Het niveau markeren
Beweeg de handontvanger LR100 omhoog of omlaag totdat de cen-
treermarkering wordt weergegeven.

Druk de knop in om de nauwkeurigheid van de handontvanger te
verhogen       en verplaats de handontvanger totdat de centreermar-
kering weer verschijnt.

Indien de draaikop niet draait en...
de scheefstand/motorstoring-indicator knippert. De laser
staat niet waterpas. Stel de laser weer waterpas.
de scheefstand/motorstoring-indicator brandt. Er is een pro-
bleem met de motor.  Neem contact op met uw Sokkia-dealer.
de "batterijspanning" indicator knippert. 
Vervang alle batterijen uit de batterijhouder BDC38 (zie "5.1
Het monteren van uw batterijhouder BDC38").
Laad de oplaadbare batterij BDC39A (zie "5.2 Het opladen
van uw oplaadbare batterij BDC39A").

Langzaam Snel

Beweeg de
handontvanger
omhoog (lang-
zaam wisselen-
de toon)

Beweeg de
handontvanger
omlaag (snel
wisselende
toon)

Centreermarkering
(continue toon)

Laserstraal



7.1 DOOSNIVEAU

Vergelijk de horizontale afstelling van het doosniveau met die van de
automatische compensator.
1. Stel de laser op en schakel het

instrument in.
2. Draai de stelschroef A rechtsom tot-

dat de scheefstand indicator begint
te knipperen en controleer de positie
van de luchtbel; zie stap 4.

3. Draai stelschroef A linksom totdat de
scheefstandindicator weer begint te
knipperen, en controleer nogmaals
de positie van de luchtbel.

4. Indien de luchtbel zowel in stap 2 als
in stap 3 half op de rand van de cirkel
staat, is het doosniveau goed afge-
steld.

Indien de luchtbel een andere afwijking
aangeeft t.o.v. de cirkel, moet de posi-
tie van de luchtbel worden bijgesteld
door de stelschroef van het doosniveau
te draaien met behulp van de inbus-
sleutel.
5. Controleer ook de overige richtingen

en stel deze zo nodig af met stel-
schroeven B en C.

7. CONTROLE EN AFSTELLING
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Hand-
greep

B

C
A3 2

Stelschroef

Beweging van
de luchtbel

Verschillende posities van
de luchtbel

B

C
A

Doos-
niveau



7.2 Horizontale afwijking van de laserstraal
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Controleer als volgt of de laserstraal wordt afgebogen of een kegelfout
vertoont:

1. Stel twee bakens 1 en 2 op, op een
onderlinge afstand van ongeveer 20 m.
Punt A ligt op 1,5 à 2 m vanaf baken 1
en punt B ligt op 1,5 à 2 m vanaf baken
2; zie de afbeelding.

2. Stel de laser op bij punt A. Lees met
behulp van de handontvanger positie
a1 af op baken 1 en positie b1 op
baken 2.

3. Draai het instrument drie maal 90ºC
zodat elke kant van de laser (kant 1, 2,
3 en 4 op de afbeelding) tegenover
baken 1 wordt geplaatst. Lees steeds
de positie van de laserstraal af: a2, a3
en a4 op baken 1 en b2, b3 en b4 op
baken 2.

4. Verplaats de laser naar punt B. Herhaal
stappen 2 en 3 en lees de posities a’1,
a’2, a’3 en a’4 af op baken 1 en posities
b’1, b’2, b’3 en b’4 op baken 2.

5. Bereken de horizontale afwijking en de
kegelfout aan de hand van de volgende formules:
d1 = {(b1-a1) - (b’1-a’1)}/2 d3 = {(b3-a3) - (b’3-a’3)}/2
d2 = {(b2-a2) - (b’2-a’2)}/2 d4 = {(b4-a4) - (b’4-a’4)}/2

Kegelfout: Ec = (d1 + d2 + d3 + d4)/4
Horizontale afwijking: Eh = √(d1-d3)2 + (d2-d4)2/2

6. Bereken vervolgens IecI + Eh. Indien deze waarde kleiner is dan 1 mm
(LP30)/1,5 mm (LP31), wordt de laserstraal nauwkeurig geproject-
eerd. Indien de waarde groter is dan 0,7 mm (LP30A)/1 mm (LP31A),
ga dan naar stap 7. Maar beter is om de LP30A/LP31A ter kalibratie
aan te bieden bij het Sokkia service center.

Baken 1 Baken 2 

1,5 - 2 m  20 m 1,5 - 2 m

Baken 1 Baken 2 

Kant 3

Kant 2

Kant 1

Kant 4

Horizontale
stelknop

Doos-
niveau

Baken 1 Baken 2 
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7. Stel de laser zodanig op dat kant 3 naar
het baken is gericht. Stel de handontvan-
ger in op positie a’M, precies tussen a’1
en a’3 in.

8. Verwijder het rubberen beschermdopje en
draai de horizontale stelschroef met de
bijgeleverde schroevendraaier totdat de
laserstraal op positie a’M wordt gericht.

Belangrijk:
Draai de horizontale stelschroef aan de
kant die naar het baken is gericht, of de
schroef aan de tegenovergesteld kant.

9. Draai de laser 90º, zodat kant 4 naar de
bakens is gericht. Stel de handontvanger
in op positie a"M, precies tussen a’2 en
a’4 in. Herhaal stap 8.

10. Herhaal stappen 2 tot en met 9. Neem
contact op met uw Sokkia-vertegenwoor-
diger indien |EC| + Eh nog steeds groter is
dan 0,7 mm (LP30A)/1 mm (LP31A) nadat
u de procedure drie maal hebt herhaald.

Voor nauwkeurige controle:
Markeer de positie op het baken terwijl de handontvanger op hoge
gevoeligheid is ingesteld.

"Nabij het midden" moet in beide gevallen een vergelijkbare aanduiding
zijn (zowel de pijl als de centreermarkering lichten bijvoorbeeld op; zie de
afbeelding).

Ba’3
a’M

a’1

Draai deze
schroef

"Nabij het 
midden"

Baken

Gemiddelde (nauwkeurige
bakenpositie)

"Nabij het
midden"

Kant 2

Kant 3

Kant 4

Kant 1

Kant 3

Kant 4

Kant 1

Kant 2

Draai deze
schroef

Baken 1 Baken 2 

Baken 2 

Baken 2 
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8.1 LP30A standaard uitrusting/optionele accessoires
� - � - en � - � zijn standaard, �, �, �, 	,en 
 zijn optionele accessoires.(voor

Nederland)

8. ACCESSOIRES

�. Basistoestel LP30A ............................1

�. Handontvanger LR100 .......................1

�. R6/AA mangaanbatterijen ..................2

�. Baakklem LPC4 

(optioneel bij andere instrumenten)....1

�. Batterijhuis BDC38.............................1

�. R20/D mangaanbatterijen ..................4


. Beschermhoes alleen LP30A .............1

�. Siliconen doekje.................................1

�. Inbussleutel ........................................1

�. Gebruiksaanwijzing ............................1

Indelingsschema voor de accesoires.1

�. Kruiskopschroevendraaier .................1

�. Draagkoffer SC190.............................1

�. Adapter EDC74 ..................................1

	. Netadapter EDC79. ............................1


. Voedingskabel EDC34/EDC35...........1

�. Oplaadbare batterij BDC39A..............1

�. Lader CDC44/CDC49A ......................1

�. Beschermrubber LRP1.......................1



8.2 LP30A Configuratie
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De volgende nummers behoren bij de artikelen in lijst 8.1 met standaard
en optionele artikelen.
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8.3 LP31A Standaard uitrusting/optionele accessoires

8.4 LP31A Configuratie
De volgende nummers behoren bij de artikelen in lijst 8.3 met standaard en optionele 

artikelen.

�. Basistoestel LP30A. ...........................1

�. Handontvanger LR100 .......................1

�. R6/AA mangaanbatterijen ..................2

�. Baakklem LPC4 

(optioneel bij andere instrumenten)....1

�. Batterijhuis BDC38.............................1

�. R20/D mangaanbatterijen ..................4


. Inbussleutel ........................................1

�. Gebruiksaanwijzing ............................1

Indelingsschema voor de accesoires.1

�. Kruiskopschroevendraaier .................1

�. Draagkoffer SC190.............................1

�. Adapter EDC74 ..................................1

�. Netadapter EDC79. ............................1

�. Voedingskabel EDC34/EDC35...........1

	. Oplaadbare batterij BDC39A..............1


. Lader CDC44/CDC49A... ...................1

�. Beschermrubber LRP1 ......................1

� - � en 	 - � zijn standaard, �, �, �, � en � zijn optionele accessoires.(voor

Nederland)



9.1 LP30A/LP31A

Laser
Lichtbron laserdiode
Golflengte 785 nm
Uitgangsvermogen minder dan 1,2 mw

(Class 1/I Laser Product)
Bundeldoorsnede ø 15 mm (bij projectievenster)
Nauwkeurigheid 7" (LP30A)/10" (LP31A) (compatibel

met JSIMA 104 2001)
Bereik automatische compensatie ±10'
Gevoeligheid van doosniveau 10'/2 nm
Werkbereik (2x de straal) 1,5 tot 600 m (LP30A)

1,5 tot 240 m (LP31A)
(Het werkbereik is mede afhankelijk
van de weersomstandigheden)

Waterbestendigheid IPX4 (IEC60529-1989)
Draaisnelheid 600 tpm
Bedrijfstemperatuur -10ºC tot +50ºC
Opslagtemperatuur -20ºC tot +60ºC
Continue gebruikstijd bij 25ºC ongeveer 90 uren

(met 4 D/LR20 alkalinebatterijen).
ongeveer 35 uren (met 4 D/LR20
mangaanbatterijen)
Ongeveer 40 uren (met volledig
opgeladen BCD39A)(Ni-CD)

Scheefstandindicator ja
Batterijspanningindicator ja
Motorstoringindicator ja
Afmetingen (met batterij) 194 (B) x 150 (D) x 232 (H) mm
Gewicht (met batterij) ongeveer 2,5 kg

9. SPECIFICATIES
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9.2 Handontvanger LR100
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Nauwkeurigheid waterpas 1º/2mm
Waterbestendigheid Volgens IPX7 (IEC60529-1989)
Gebruikstijd ongeveer 100 uren (met 2 LR6 

batterijen bij 25ºC) 
ongeveer 50 uren  (met 2 R6P 
(mangaan) batterijen bij 25ºC)
ongeveer 25 uren (met oplaadbare
nikkelcadmium batterijen bij 25ºC)

Gebruikstemperatuur -10ºC tot +50ºC
Opslagtemperatuur -20ºC tot +60ºC
Voeding 2x LR6/AA penlight batterijen

(Oplaadbare batterijen ook mogelijk)
Display 2 LCD schermen voor- en achter-

zijde met verlichting
Geluid 3 tonen ((afhankelijk van ontvangst

van laser)
Hard/zacht/uit (keuzeschakelaar

Batterij indicator 4 indicatie-standen
Automatische uitschakeling Ja (treedt in werking wanneer er 10

minuten geen signaal ontvangen is 
of geen bediening plaatsvindt)

Afmetingen 65 (B) x 25 (D) x 140 (H) mm
Gewicht incl. batterijen ongeveer 200 g

9.3 Batterijhouder BDC38

Uitgangsspanning 6 V gelijkstroom (R20/D x 4)
Afmetingen 50 (B) x 115 (D) x 139 (H) mm
Gewicht (met mangaan batterijen) ongeveer 500 g

9.4 Netadapter EDC79

Uitgangsspanning 7,4 V gelijkstroom
Ingangsspanning 100 to 240 V wisselstroom
Afmetingen 80 (B) x 134 (D) x 55 (H) mm
Gewicht ongeveer 450 g



9.5 Oplaadbare batterij BDC39A
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Uitgangsspanning 4,8 V gelijkstroom
Bedrijfstemperatuur -10 tot 50ºC
Oplaadtemperatuur 0 tot 40ºC
Opslagtemperatuur -30 tot 50ºC
Afmetingen 50 (B) x 115 (D) x 143 (H) mm
Gewicht ongeveer 740 g

9.6 Oplader CDC44/CDC49A

Oplaadtijd ongeveer 7,5 u.
Ingangsspanning CDC44 230 V wisselstroom, 50 Hz

CDC49A 120 V wisselstroom, 60 Hz
Uitgangsspanning 6,5 V gelijkstroom
Oplaadtemperatuur 0 tot 40ºC
Opslagtemperatuur 20 tot 60ºC
Afmetingen 63 (B) x 49 (D) x 96 (H) mm
Gewicht ongeveer 640 g
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10.1 Radiofrequentie-interferentie

WAARSCHUWING: Wijzigingen of aanpassingen aan dit instrument die
niet specifiek zijn goedgekeurd door de verantwoordelijk instantie op het
gebied van compatibiliteit van dit instrument kunnen het recht van de
gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig maken.

OPMERKING: Deze apparatuur is getest en valt binnen de limiet voor
een digitaal instrument van klasse A volgens paragraaf 15 van de FCC-
regels.Deze limieten zijn vastgesteld om redelijke bescherming te bieden
tegen schadelijke interferentie als de apparatuur voor commerciële doel-
einden wordt gebruikt. Deze apparatuur genereert, gebruikt en straalt
mogelijk radiofrequentie-energie uit en kan, indien niet geïnstalleerd en
gebruikt volgens de gebruikershandleiding, schadelijke interferentie met
radiocommunicatie veroorzaken. Gebruik van deze apparatuur in een
woonwijk kan mogelijk schadelijke interferentie veroorzaken, in welk
geval de gebruiker verplicht is de interferentie op eigen kosten te corri-
geren.

Notice for Canada
This Class A digital apparatus meets all requirements of Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.
Cet appareil numerique de la Class A respecte toutes les exigences du
Reglement sur le materiel brouilleur du Canada.

10. RICHTLIJNEN



10.2 CE Conformiteitsverklaring
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